Instalacion del
Energy Bank en el
Inversor EVSE

Conexion a traves de Energy Net

Revision 1.4 Dicembre - 2021 solar*,ﬂ-l-l:



Indice de puntos de instalacion

¥ 01 - Lista de comprobacion ¥ 08 - Autotest

¥ 02 - Distancia,cable y nUmero de ¥ 09 - Configuracion
componente (PN) ¥ 10 - Desconexion

¥ 03 - Encendido y apagado

¥ 04 - Cableado de CC

¥ 05 - Puesta en marcha

¥ 06 - Actualizacion

¥ 07 - Emparejamiento

solarLffF



1- Lista de
comprobacion
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Indice de puntos de instalacion y comprobacion

Comprobaciones que deben realizarse antes de abandonar el lugar de la instalacién

- 2 — Cumplimiento de las distancias, tipos de cable y nimero de componente (PN) m
8

2.0 Compruebe el nimero de componente correcto del inversor

2.1 Comprobar la correcta ubicacion de los productos y las distancias entre ellos 9/10

Compruebe los cables que se utilizaran para la instalacion del Meter y conexiones de CC 11/12

- 3 - Procedimiento de encendido y apagado de la bateria m

Advertencias

Procedimiento para apagar/encender los productos

-m

4.0 Compruebe que el inversor esta desconectado en el lado de Alterna (CA)

4.1 (Configuracion 1) Complete el cableado de CC entre la bateria y el inversor. 18
4.2 (Configuracion 2) Complete el cableado de CC entre el inversor y varias baterias en paralelo. 19
4.3 (Configuracion 3) Completar el cableado entre varios inversores y varias baterias en paralelo 20
4 (Configuracion 3) Realizar el reconocimiento de los sequidores desde el inversor lider a través de 1

la SetApp



Indice de puntos de instalacion y comprobacion
-m

5.0
5.1
5.2
53
54
55

Asegurese de que el inversor también esta desconectado en el lado de alterna (CA).
Conectar la antena

Instalacion de la tarjeta plug-in para Energy Net

Conectar la bateria

Conectar el inversor

Completar el procedimiento de actualizacion de la tarjeta Energy Net

Compruebe que la tarjeta Energy Net esta correctamente actualizada

23
23
24
24
24

-m

6.0
6.1

6.2
6.3

Conectar a través de SetApp con el inversor
En el Administrador de dispositivos, seleccione la bateria y luego «Afadir dispositivos»

Espere a que se complete la actualizacion del firmware de la bateria

Haga clic en "Continuar” para continuar con la fase de emparejamiento

27

27
27
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Indice de puntos de instalacion y comprobacion
-m

7.0 Empareja la bateria con el inversor

7.1 Si el emparejamiento demora mas de 5 minutos, desconéctese de la SetApp y vuelva a intentarlo 29

T e ———————— e

8.0 Realiza el autotest de la bateria para comprobar que todo funciona correctamente

En caso de que se produzca un error, siga las instrucciones para la resolucion del problema

T T

Ajuste el programa de funcionamiento de la bateria a «Maximizar el autoconsumo» (MSC)

I T T [

10.0 Desconéctese de la SetApp utilizando el boton correspondiente para enviar la telemetria al 36
' portal de monitorizacion
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2-Distancia,cable y PN



Datos técnicos y numero de componente (PN)

PN - EVSE DESCRIPCION DEL INVERSOR - FICHA TECNICA

SE3680H — RWO00OBNV4  Inversor de carga para VE con tecnologia HD-Wave, 3.68kW, configuracion de SetApp
SE4000H — RWO00BNV4  Inversor de carga para VE con tecnologia HD-Wave, 4kW, configuracion de SetApp

SE5000H — RWO00OBNV4 Inversor de carga para VE con tecnologia HD-Wave, 5kW, configuracion de SetApp
SE6000H — RWO00OBNV4  Inversor de carga para VE con tecnologia HD-Wave, 6kW, configuracion de SetApp

PN - ACCESORIOS DESCRIPCION

IAC-RBAT-RWYCBL-01 Cables para la conexion en paralelo de las baterias
IAC-RBAT-HANDLE-01 Soportes de montaje del SolarEdge Energy Bank

solarLffF


https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_single_phase_inverter_integrated_ev_charger_datasheet_sp_eu.pdf

Distancia maxima entre el inversor y la bateria

===| La distancia maxima permitida entre el
inversor y la bateria es de 50 m.

a
===| En el caso de los sistemas con varios

inversores y baterias, la distancia maxima
de 50 m debe entenderse como la
distancia entre el inversor Leadery la
bateria fisicamente mas lejana.

En los sistemas multi-inversor/multi-
bateria, s6lo se puede instalar un EVSE
por sistema.




Distancia minima n

v

20 cm

120cm

20 cm

20cn11




Caracteristicas de los cables de comunicacion y
alimentacion

COMUNICACION INVERSOR / METER TIPO DE CABLE

Cable apantallado con un minimo de 3
Tipo de cables de conexion entre el inversor y el Meter conductores trenzados con seccion de 0,2-1
mm?. Se puede utilizar cable STP CAT 5/6.

COMUNICACION DEL INVERSOR / METER DISTANCIA MAXIMA

100 m con cable de categoria 5/6

Distancia maxima del cable RS485 entre el inversor y el Meter )
1000 m con cable de categoria RS-485

Tenga en cuenta: La conexién debe utilizar cables de par trenzados (retorcidos) para las sefiales Ay B (por ejemplo, cable azul
para Ay cable blanco/azul para B). Recomendamos el uso de un cable Ethernet Cat5 o 6 apantallado con los mismos colores
que se muestran en este manual.

solarLffF



Caracteristicas de los cables de comunicacion y
alimentacion

CABLES CC BATERIA / INVERSOR TIPO DE CABLE

Tipo de cables de CC entre la bateria y el inversor 6 mm2 (6-10 mm2), 600 V aislado

Tipo de cable de puesta a tierra 6 mm2 (6-10 mm2)

solarLffF



3-Encendido y apagado
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La bateria del SolarEdge Energy Bank debe apagarse antes de la instalacion. No seqguir el procedimiento correcto de
apagado / encendido de la bateria puede dafar el producto. Este tipo de dafo, derivado de una negligencia en la
instalacion, deja el producto fuera de garantia.

inversor a través de Energy Net, este tipo de comunicacion

n La bateria del SolarEdge Energy Bank se comunica con el
excluye la conexion RS485 cableada.

Seccionador

Interruptor ON/OFF/P
de la bateria Energy Bank

solarLffF



Procedimiento de apagado y encendido de la

bateria

Procedimiento de apagado del inversor y de la bateria

¥ 1 - Poner el interruptor del inversor P/1/0 en 0

¥ 2 - Compruebe que la Vdc del inversor alcanza una tension de seguridad (Inferior a 50V)

¥ 4 —Poner en OFF el interruptor ON/OFF/P de la bateria

X 5 - Poner en OFF el seccionador de la bateria Seccionador
Interruptor
ON/OFF/P

Procedimiento de encendido de la bateria y del inversor

1 - Asegurese de que el interruptor del inversor P/1/0 esta en la posicion 0 y que la Vdc es inferior a 50V

2 — Poner en ON el seccionador de la bateria
3 — Poner en ON el interruptor ON/OFF/P de la bateria

4 — Poner el interruptor del inversor P/1/0 en 1

solarLffF



4-Cableado de CC
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-

Antes de cablear la bateria y el inversor, por favor, lleve a cabo el procedimiento de apagado indicado en la pagina 11
del presente manual.

Para tener una vision mas clara de la instalacién, le invitamos a cablear la bateria utilizando los mismos colores que
han sido utilizados en esta guia.

Una vez completado el cableado, también es muy importante asegurarse de que no se ha invertido la polaridad. La
inversion de la polaridad puede invalidar la garantia del producto.

~

J

-

A En las siguientes paginas se muestran diferentes formas de conectar el inversor y la bateria en funcién de las
distintas posibilidades de instalacién: un inversor con una bateria, un inversor con hasta 3 baterias en paralelo y, por
ultimo, varios inversores en conexién Lider\ Seguidor todo con un nimero maximo de 3 baterias por inversor en
paralelo.

Por favor, consulte sélo las paginas que sean de interés cuando configure su sistema. En caso de conexion Multi-
Inversor\Multi-Bateria, la busqueda, el emparejamiento, la actualizacion y el AutoTest de las baterias deben ser
realizadas por el inversor Lider. SAlo la programacion de la funciéon (MSC) tiene que ser establecida por cada
inversor al que se acoplen las baterias SolarEdge Energy Bank.

~




Conexiones de CC en una sola bateria

/ I

Conexion de CC de las baterias al inversor

~
La bateria SolarEdge Energy Bank,

A en los inversores que no son de la
gama StorEdge, debe conectarse

ﬁ utilizando una de las entradas para

las cadenas fotovoltaicas. Si s6lo
se utiliza una entrada, debe
conectarse en paralelo con las
\_ cadenas fotovoltaicas. P,

===| Parala conexién de CC, utilice
un cable de 6 mm2 (6-10 mm2),
con aislamiento de 600 V.
Conecte los cables de tierra
como se indica en la «Guia de

L instalacion rapida».



https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-energy-bank-installation-guide-it.pdf

Conexiones de CC en sistemas Multi-bateria

/ I

Conexiones de la bateria de CC al inversor

~
El SolarEdge Energy Bank se g ©
-, comunica con el inversor a través
de un dispositivo E-Net. La Unica ° ©
conexion de cable necesaria con
el inversor es la conexion de CC.
© ©
~ [T \J
(0 o)
) [+]-] ©

===| Parala conexién de CC, utilice
un cable de 6 mm2 (6-10 mm2), @@
con aislamiento de 600 V.

Conecte los cables de tierra
como se indica en la «Guia de

instalacion rapida».

i ===| Recomendamos el uso de cables

SolarEdge para la conexion en
paralelo de las baterias, con PN:
IAC-RBAT-RWYCBL-01



https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-energy-bank-installation-guide-it.pdf

Conexiones en sistemas Multi-Inversor\Bateria

d

Crear una comunicacion Lider\Seguidor

(r )
@ : ===| En configuraciones complejas con EVSE y

varios inversores, sélo puede utilizarse un
EVSE por emplazamiento, ya que el Meter
se conecta al puerto RS485-1 del inversor
lider EVSE. Se debe utilizar el bus de
comunicacién RS485-2 para la conexién
de Lider\Seguidor entre inversores.

-

===| Cable apantallado con un minimo de 3
conductores trenzados con seccion de
0,2-1 mm?. Se puede utilizar cable STP
CAT 5/6.

Ponga el interruptor DIP SW2 en ON
(Arriba) para aplicar la terminacion en el
primer y el Ultimo inversor en el bus
RS485.

af )))

ROUTER

LEADER

L




Conexiones en sistemas Multi-Inversor\Bateria

e

Completar la comunicacion de
Lider\Seguidor via SetApp

Conéctese al primer o Ultimo inversor de
la cadena, como se indica en la pagina 20,
para establecer el inversor Leader.

®

oJjO|O

1

ON

[

SetApp

-

Comunicacion de la planta
A%
RS485-2

<

Protocolo — SolarEdge Seguidor

<

Protocolo — Seguidor

<

SolarEdge Lider

<

Deteccion de Seguidores

solar ThE < solar T E solar &L < solar ZEF < solar T E
Commissioning Site Communication RS485-2 R$485-2 Protocol RS485-2 Protocol Role
@ Country& Language Ethernet oHee | | Protocal 5‘;‘:‘[559; & protecel Follower 3 | | SolarEdge Follower
(¢ pairing Wi-Fi Not Connected 3 ID dispositivo 1y Mogbus (Mult-Device) SolarEdge Leader v
al Monitoring Communication RS485-1 Si‘:”fj%i > sunspecinon-SE)
@ site Communication RS485-2 Solaredge None
#  Power Control GPIO (RRCR) >
# GridProtection Porta Modbus Disabled >
48% Central commissioning
) Device Manager
£ Maintenance
(@ nformation
< solarLfE < solar T < solar TG
RS485-2 Protocol Follower Detect Follower Detect
Protocol SolarEdgeleader
Device ID 1

>

Follower Detect

J

Long Follower Detect

0 Followers detected

Performing Follower Detect
Tempo rimanente XOOO30(

0 Followers detected

Follower Detect Completed




5- Puesta en marcha
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Instalacion de la tarjeta plug-in para Energy Net

Atencién 1. Apagado del inversor y bateria/as

(A i . . \ Desconecte el interruptor ﬁ \\\ Desconecta la/as bateria/as: Desconecte la alimentacion
I;Z‘I:rsgg‘a:g:e?e Ia,\‘t;rjseg‘aop\t:g;en ser ON/OFF/P del inversory el Espere cinco @ @ Eongg el m(t)e;guptor ON/OFF/P de la @ CA del inversor en el cuadro
reallzadg or ur?%/nstalador ’Zualiﬁcado interruptor de seguridad minutos ateria en ’ de alimentacion principal

P : de CC (si procede). . )
E de Instalacion Multi- \ Ponga el interruptor seccionador de la
n caso de Instalacion Multi-Inversor

bateria en OFF.
Multi-Bateria cada inversor debe estar

equipado con una tarjeta Energy Net.

g oFF
|

@ (1) [
>

Para evitar descargas eléctricas,
consulte las instrucciones de

oo
MIN
seguridad de la guia de instalacion -
del inversor antes de retirar la
\ cubierta del mismo. ) \ J

2. Instalacion de la antena 3. Instalacion y conexion de la tarjeta plug-in

Fije el cable de la antena al
‘5 @ soporte de la placa de
comunicacion con una brida de
v ENET-HBNP-01 ENET-HBCL-01 plastico (suministrada).
@ Abra la tapa del inversory de la

unidad de conexion (si procede).
Fije la antena
(suministrada) a una de

las aletas del disipador.

Pase el cable de la antena
por un prensaestopas para

la comunicacion.
| 1

Vuelva a colocar las cubiertas del

@ inversory de la unidad de
conexion (si procede). Apriete los
tornillos a 8,4 Nm/74 Ib.

Conecte la tarjeta plug-in Energy
@ Net en la ranura dedicada en la
tarjeta de comunicacion para cada
inversor con bateria.
@ Conecta la antena a la tarjeta
plug-in Energy Net.




Puesta en marcha del dispositivo

Atenciéon 4. Encendido de los dispositivos por orden
( \ Enciende la bateria: Encienda el interruptor ONJOFF/P del
Poner el interruptor del seccionador Conecte la alimentacion de CA Encienda el | errup! Z’ P > del
de la bateria en ON del inversor en el cuadro ‘p”r":cresgé)y el seccionador de CC (si

. . eléctrico principal.
de encendido de los productos. La bateria P

de SolarEdge debe conectarse antes que el
inversor, como se muestra en la figura.

: Preste especial atencion al procedimiento

Poner el interruptor ON/OFF/P de la
bateria en ON

Asegurese de que el GPS del telefono y la oco

A conexion a Internet estan activados en la A
configuracién de su dispositivo.

- J

5. Comprobacién de errores
7\
Potencia Comm Error A ( Una vez encendido el SolarEdge Energy Bank, h
’ A antes de encender el inversor, asegurese de

que no hay ninguna luz roja encendida, sino
@ @ que la luz azul parpadea.

ol En caso de que la luz roja de error esté
. . Todos los LEDs presente, por favor mueva el interruptor
ON N
0@ tl;Zr Igi(ej;nstt;'ntae (C)c’:lmunicacic'm OK Error encendidos ON/OFF/P 2 P durante 5 sequndos
9 9 Inicio/Reinicio

Una vez que el error haya desaparecido,
apague la bateria y vuelva a encenderla como
se ha descrito anteriormente.

Parpadeo Luz intermitente Parpadeo répido
En espera/Encendido En busca de la red Actualizacion de FW




Puesta en marcha de los dispositivos

6. Conexion a través de SetApp y verificacion de la comunicacién con la bateria

A Aviso importante

Habilitar Internet y
GSP en el teléfono

@ Escanee el codigo
QR del inversor.

@ Iniciar SetApp

T
.

SetApp

O _J

\/

Puesta en marcha

vV

Gestién de dispositivos

vV

Nuevos dispositivos encontrados

-

La bateria SolarEdge Energy Bank no debe afiadirse en
el menu "Comunicacion con la planta”, sino que se
encuentra automaticamente en la gestion de
dispositivos. Cuando esto sucede, es visible en rojo el
texto «Nuevos dispositivos encontrados»

Si este texto no es visible, la bateria no esta
comunicando y debe:

1 - Compruebe la correcta instalacion de la tarjeta ENET
2 - Vuelva a ejecutar el procedimiento descrito en la
pagina 24

~

7. Compruebe la correcta instalaciéon de la tarjeta ENET

Habilitar Internet y
GSP en el teléfono

@ Escanee el codigo
QR del inversor.

@ Iniciar SetApp

T
=

SetApp

O _J

\/

Puesta en marcha

vV

Informacion

\V
Version NCP

Para comprobar que la tarjeta ENET se ha instalado
correctamente, vaya al menu principal de la aplicacion
SetApp, vaya al elemento de informacién y compruebe
que aparece el siguiente texto «Versione NCP». Si no se
indica, es probable que la tarjeta no esté instalada
correctamente.




6-Actualizacion de la
bateria

Desde Inversor Lider
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SetApp: Actualizacion de la bateria\as

~

La bateria SolarEdge Energy Bank no debe afadirse en el mend«Comunicacién con la planta» sino que se detecta
automaticamente en la gestion de dispositivos. Cuando esto sucede, es visible en rojo el texto «Nuevos dispositivos encontrados»
En los sistemas Multi-Inversor\Multi-Bateria el procedimiento de actualizacion de todas las baterias lo realiza el inversor Lider.

solar:fE

Commissioning

-ﬁ- Country & Language

(1 Ppairing

‘||| Monitoring Communication
@ Site Communication

¥ Power Control

e

3 Grid Protection

{@} Central commissioning

¢ Device Manager
Found New Devices

£ Maintenance

@ Information

<« solar i

Device Manager

Available Devices

Add Selected

| select A

"j—l‘l Fnergy Bank '
{ ;:' "
, fr.wergy Banl '

"j—l‘l Fnergy Bank '

solarLfF
Installing Firmware
Storkdge

21%

Estimated time left: X min

Controller Instalied New
StorEdge
J: SEDG Comm 1.0.20 1.0.29
f SEDCDCDC 0.0.60 0.063
i SEDC BMS 0.5.70 0.5.77

solar LA

Installing Firmware
Storkdge

41%
Controller Instalied New
StorEdge:
SEDG Comm 1.0.20
SEDC DCDC 0.0.60

SEDC BMS 0.5.70 0.5.77

solar LA

Installing Firmware

©

Contraller Instalied New
StorEdge

SEDG Comm 1.0.20

SEDC DCDC 0.0.60

SEDC BMS 0.5.70

20 MIN

~

La actualizacion de cada
EnergyBank SolarEdge
puede tardar hasta 20
minutos en completarse.
En caso de una
actualizacion fallida
apague todo, vuelva a
encenderlo e inténtelo de
nuevo.

J




/- Emparejamiento

Desde Inversor Lider
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SetApp: Emparejar la bateria/as con el inversor

La bateria SolarEdge Energy Bank se empareja con el inversor correspondiente en CC. Si el emparejamiento
falla, compruebe de nuevo el cableado de CC, los conectores y la polaridad antes de volver a emparejar.

&) Country & Language

(5 pairing

‘||, Monitoring Communication
@ Site Communication

¥ Power Control

ﬁ Grid Protection

{E):} Central commissioning

3 Needs Configuration

Energy Bank (3) Configura »

Q Device Manager
Found New Devices

&# Maintenance

@ Information

4]

+ Make sure that the DC disconnect
switch of the inverter and the battery
are inthe OM position

- Ofollower inverters detected. Do you
have other inverters?

Start Pairing

4]

SolarEdge Energy Bank assodation in process
and could take up to two minutes

Learn sbout the Energy Bank SoilarEdge
associstion process

]

Inverter: SN 000000 B

KK

Energy Bank pad

Energy Bank

\
solar. LR € solarZEE < solar LT solar LT < solanJifE
Commissioning Device Manager Pairing Energy Bank Pairing Energy Bank Pairing Energy Bank 5
Available Devices Solarkdge Solaredge SolarEdge MIN
-

Basta con 5 minutos
para completar el
emparejamiento de la
bateria con el inversor.

Si el emparejamiento
tarda mas, desconéctese
de la aplicacion y
conéctese de nuevo tras
comprobar el cableado
de CC.




8- Autotest

Desde Inversor Lider
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SetApp: Inicio del autotest de la bateria/as y

comprobaciones

e

Inicie el Autotest de la bateria para comprobar que esta se carga, se descarga y se comunica correctamente. Si el autotest falla,
consulte la seccion de resolucién de problemas en la pagina siguiente. En los sistemas Multi-Inversor\Multi-Bateria el
procedimiento de autotest de todas las baterias es realizado por el inversor Lider.

solarSf6E

Commissioning

@ Country & Language

@
(5 pairing

.||| Monitoring Communication
@ Site Communication

§ Power Control

ﬁ Grid Pratection

{6} Central commissioning

("j Device Manager

< solarLhE
Maintenance

Date & Time JOOK-JOF, XXX

Reset Counters

Factory Reset

Arc Fault Circuit

Interrupter (AFC) Disattivato

Firmware Upgrade

<« solar 0T

Diagnostics

Isolation Status

Optimizer Status

<« solar LT

Self Tests

<« solar 5

Battery Self-test

Battery Self-test

Run Test

Self Tests

Diagnostics

/° Maintenance

() Information

Standby Mode Disattivato

Show Last Results

< solar 6

Battery Self-test

Battery 1— SN XXXXX00(
Cammunication

Charging

Discharging

Battery 2 — SN XXXXXXXX
Communication

Charging

Discharging

Test Passed

Back to Energy manager




SetApp: Inicio del autotest de la bateria/as y

comprobaciones

La autotest de la bateria solo puede
llevarse a cabo después de que la
bateria haya sido instalada vy
configurada con el inversor en
produccion. El objetivo del autotest de
la  bateria es comprobar @ su
funcionamiento de carga, descarga y
comunicacion.

Si alguna de las pruebas falla, consulte
la tabla de al lado para conocer las
posibles soluciones.

RESULTADO DE LA 4
PRUEBA SOLUCION

Carga fallida

Descarga fallida

Comunicacion

Interruptor del
inversor OFF

Compruebe que los cables de alimentacion
entre la bateria y el inversor estan
correctamente conectados y que no hay
problemas de comunicacion.

Compruebe que los cables de alimentacion
entre la bateria y el inversor estan
correctamente conectados y que no hay
problemas de comunicacion.

Compruebe que la tarjeta Plug-In del
dispositivo Energy Net esta correctamente
instalada.

Coloque el interruptor ON/OFF/P del

inversor en la posicion ON.
solar



9- Configuracion

Desde Inversor Lider
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SetApp: Establezca la programacion de la/as

bateria/as
Ajuste el modo de funcionamiento de la bateria a Maximizar el autoconsumo (MSC). A continuacién, comprueba desde la

seccion de estado que las baterias se han puesto en marcha. En el caso de los sistemas Multi-Inversor\Multi-Bateria el ajuste del
programa de funcionamiento debe realizarse en cada uno de los inversores a los que se conectan las baterias Energy Bank.

ﬁ Grid Protection

{é} Central commissioning
qj Device Manager

47 Maintenance

(i) Information

Wakeup Profile

Advanced

Alternative

Power Source Disabled

Load Defaults

solan < solanZE < solanBE < solanZAF
Commissioning Power Control Energy Manager Energy Control
@& Country & Language Grid Control Enabled Limit Contral Disabled Maximum Self Consumption (MSC) vy
C> Pairing Energy Manager Energy Contral Disattiva Time of Use (Tol)
- : Power Reduction
.||| Monitoring Communication Interface (RRCR) Disabled Storage Control Disable
@ site Communication Reactive Power CosPhi Avanced
# Power Contral Active Power




10- Desconexion
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SetApp: Desconexion del inversor

e

Una vez finalizada la puesta en marcha del inversor y la bateria/as, es importante desconectarse del inversor mediante el boton
correspondiente de la aplicacion. Solo asi, de hecho, el portal de monitorizacion se actualizard con los nuevos componentes
instalados.

Smith

solar 56T

Commissioning

@) Country & Language >

(" pairing >

,||. Manitoring Communication > 0.18kwW 239 kW
.

Pia s

@ Site Communication >

ER7T
§ Power Control > %ﬁ
<3

»
c | DD
ﬁ Grid Protection >
221 kW
{§} Central commissioning >
1.73kWh 1.73kWh 9.99 MWh
(:! Device Manager >
Power by Day v
P Maintenance > »
(S 01/01/2019 55
@ Information >




Cautionary Note Regarding Market Data & Industry Forecasts

This power point presentation contains market data and industry forecasts from certain third-
party sources. This information is based on industry surveys and the preparer's expertise in the
industry and there can be no assurance that any such market data is accurate or that any such
industry forecasts will be achieved. Although we have not independently verified the accuracy of
such market data and industry forecasts, we believe that the market data is reliable and that the
industry forecasts are reasonable.

Version #:V.1.0
Version #: 12/2018/EN ROW

Thank You!




